Motoreduktor do bram skrzydtowych FA02009-PL
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A\ Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.
A\ Postgpowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidfowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

I\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogéine kierowane do uzytkownika.
Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest
uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. @ Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/\WE,
maszyna nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyna, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest wigczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej Iub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do ktorej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz konicowy musi zostac przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasnigcie gwarancii. ® Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji moga
by¢ przeprowadzane wytacznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodno$ci z obowigzujgcymi
przepisami. e Przygotowanie przewodow, montaz, podtgczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami
poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami.  Wszystkie komponenty (np.
sitowniki, fotokomarki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koncowej z Dyrektywg Maszynowg
2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogdlnym katalogu produktow
CAME lub na stronie internetowej www.came.com. @ Podczas kazdego etapu montazu nalezy sig upewnic, ze prace sg wykonywane
przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzic, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Urzadzenie
musi by¢ zasilane napieciem odpowiadajgcym wartosci wskazanej na tabliczce. Zasilanie musi by¢ dostarczane za posrednictwem
systemu bezpiecznego napiecia dotykowego. @ Nie montowac napedu na elementach, ktdre mogtyby sie zgig¢ pod jego cigzarem.
Jesli jest to konieczne, nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Upewnic sig, ze w miejscu instalacji produkt nie
jest narazony na zmoczenie bezpoSrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.). ® Zgodnie z normami
technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia
catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Ill kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwi¢
dostep 0s6b nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczyc
jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego fadunku; w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie
urzadzenia podno$nikowe i zabezpieczenia. @ Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu uniknigcia ewentualnych
zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecno$ci 0séb w zasiegu dziatania napedu. ® Przewody elektryczne nalezy poprowadzic
w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody elektryczne nie mogq sie stykac z czesciami, ktore moga sie nagrzewac podczas
pracy (na przykfad silnik i transformator). ® Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzic, czy sterowana czes¢ jest w
dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo Sie otwiera i zamyka. e Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci
sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej sie
W pozycji bezpieczenstwa. ® Upewnic sig, ze zapobiezono mozliwosci uwiezienia pomiedzy czescig sterowang a sgsiadujgcymi z
nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. ® Wszystkie state elementy sterownicze muszg by¢ dobrze widoczne
po zakonczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktére umozliwi ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacje
sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania,
nalezy go zainstalowac na minimalnej wysoko$ci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0sob postronnych. e W poblizu
mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajgca sposob jego obstugi. e
UpewniC sig, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzgdzenia zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg
poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnos¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z
zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym migjscu piktogramy ostrzegajgce
przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika koricowego. ® Umiescic tabliczke identyfikacyjng urzadzenia
w dobrze widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. e Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikng¢ zaistnienia jakiejkolwiek
niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen
wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzgcych w
skiad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koricowemu. ® Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze
byC transportowany wytacznie w zamknigtych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamkniete). ® W przypadku
wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https:/
www.came.com/global/en/contact-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowej. ® Data produkcii jest podana w
numerze partii produkeyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https://
www.came.com/global/en/contact-us. ® Ogdine warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.
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Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

@ /akaz przechodzenia podczas manewru.

@@\ Niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

» é Ryzyko pochwycenia rak.

A\ Ryzyko pochwycenia stop.

Niebezpieczenstwo przecigcia dtoni.

A Niebezpieczenstwo zwigzane z obecnoscig napiecia.

WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

w== CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zaktadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z normg UNI EN
ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony Srodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong
Srodowiska, ktore CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte
przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

& UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) s3 traktowane jak state odpady komunalne i mogg by¢ utylizowane bez zadnych
trudnosSci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystgpieniem do dalszych dziatan, zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujacych w miejscu montazu
urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

& UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby s3 wykonane z roznych materiatow. Wigkszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest traktowana
jak state odpady komunalne. Po selektywnej zbidrce moga zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego
przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) mogag natomiast zawieraC substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym muszg one zostac wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbiorki i utylizacii.

Przed przystgpieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w migjscu utylizacii.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!



DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol oznacza czesSci instrukcji, ktore nalezy uwaznie przeczytac.
A\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
w-=Ten symbol oznacza uwagi, ktore nalezy przekazaé uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inacze;.

Opis

801MP-0170
Motoreduktor 230 V nieodwracalny, do bram skrzydtowych ze skrzydtem o diugosci do 3 m i wadze do 400 kg. Wyposazony w
ogranicznik mechaniczny otwierania i zamykania. Kolor szary RAL7024.

801MP-0180
Motoreduktor 230 V nieodwracalny, do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dtugosci do 5 m i wadze do 1000 kg. Wyposazony w
ogranicznik mechaniczny otwierania i zamykania. Kolor szary RAL7024.

801MP-0190
Motoreduktor 230 V nieodwracalny, do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dtugosci do 3 m i wadze do 400 kg. Wyposazony w
ogranicznik mechaniczny otwierania i zamykania. Kolor szary RAL7024. Szybka wersja do 13 s/90°.

801MP-0200
Motoreduktor 230 V nieodwracalny, do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dtugosci do 5 m i wadze do 1000 kg. Wyposazony w
ogranicznik mechaniczny otwierania i zamykania. Kolor szary RAL7024. Szybka wersja do 19 s/90°.

Przeznaczenie

Rozwigzanie do domow jednorodzinnych i budynkdéw wielomieszkaniowych
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji sg uznawane za zabronione.
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Opis czesci sktadowych

© Trzpien

© Klucz do wysprzeglania

© Drzwiczki umozliwiajgce dostep do mechanizmu
wysprzeglajacego

O Pokrywa zabezpieczajaca pyte

© \Wspornik silnika

O Wspornik tylny (mocowanie do stupa)

@ Dfawik kablowy

© Dtawnica kablowa

© Wspornik przedni (mocowanie do bramy)

M8x35 UNIS737 ﬁ

@B---m--

M8 UNI7474

@ Ogranicznik mechaniczny otwierania

@ Sanie z gwintem wewnetrznym

@ Ogranicznik mechaniczny zamykania

® Kondensator

@ Dzwignia i ptytki do zaczepu zespotu wysprzeglajacego z
linkg

® Naklejki informujace o niebezpieczenstwie przeciecia dtoni
@ Zacisk kablowy ze Srubami mocujgcymi

M8x10 UNI5739 % w‘“’

o)
=5 Y a0016 unieoss



Wymiary
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Zakres zastosowania

MODELE ATI30AGS ATI50AGS

Dtugosc skrzydta (m) 2 2,5 3 2 2,5 3 4 5
Masa skrzydta (kg) 800 600 400 1000 800 600 500 400
MODELE ATI30AGF ATI50AGF

Dtugosc skrzydta (m) 2 2,5 3 2 2,5 3 4 5
Masa skrzydta (kg) 800 600 400 1000 800 600 500 400

A\ W bramach skrzydtowych zawsze zaleca sie zainstalowanie elektrozamka, aby zapewni¢ niezawodne zamykanie
skrzydet i zabezpieczy¢ przektadnie motoreduktorow.

Jest on zawsze zalecany w przypadku motoreduktordw samoblokujgcych, a staje sie obowigzkowy, jesli dtugosc skrzydet
przekracza 2,5 m.

W przypadku motoreduktorow niesamoblokujgcych jest on konieczny, aby zagwarantowac zamknigcie skrzydta. W tym
ostatnim przypadku wybdr zwigzany z montazem elektrozamka nalezy do instalatora, ktory musi uwzgledni¢ rozmiar i
rodzaj skrzydta (np. panelowe) oraz obszar instalacji (np. obszar wietrzny).
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Dane techniczne

MODELE ATI30AGS ATI50AGS ATI30AGF ATI50AGF
Zasilanie silnika (V) 230AC50/60Hz 230 AC50/60Hz 230 AC50/60Hz 230 AC 50/60 Hz
Moc (W) 220 220 220 220
Kondensator (UF) 8 8 8 8
Pobor pradu (A) 11 11 1,1 1,1
Kolor 7024 7024 7024 7024
Temperatura pracy (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 - +55
Temperatura przechowywania (°C)* -20 + +70 -20 + +70 -20++70 -20++70
Sita ciggu (N) 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000 400 = 4000
Czas otwarcia do 90 stopni (s) 17 23 13 19
Predkos¢ posuwu sworznia (mm/s) 16 16 20 20
Cykle/godz. w 55°C 19 13 23 16
Cykle/godz. w 20°C 28 19 32 23
Klasa NLGI smar 2

Poziom cisnienia akustycznego (dB A) <70 <70 <70 <70
Stopien ochrony (IP) 54 54 54 54
Klasa izolacji I I I I
Waga (kg) 8.5 8.5 8.5 8.5
Srednia zywotno$¢ (Lata) ** 15 15 15 15

(*) Przed instalacjg, umiescic¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich
lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Podang $rednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumiec jako wytgcznie orientacyjng i oszacowang z uwzglednieniem normalnych
warunkow uzytkowania oraz prawidtowego montazu i konserwacji produktu zgodnie ze wskazaniami instrukcji technicznej CAME.
Na wspomniany okres zywotnoSci wptywaja rowniez inne czynniki, nawet dos¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i
Srodowiskowe, ale nie tylko (jesli jest dostepna, zapoznac sie z tabelg MCBF). Sredniej zywotnosci produktu nie nalezy myli¢ z
gwarancjg na produkt.

czas otwarcia do 90° podany w tabeli jest obliczany przy minimalnym spowolnieniu i ponizszych wymiarach
montazowych. ATl 30 z A=130 i B=130, ATl 50 z A=200 i B=200.

Typy przewodow i minimalne grubosci

Dtugo$¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Enkoder 3x0,5 mm? 3x0,5 mm?

W przypadku potgczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli
muszg zosta¢ zmodyfikowane w zalezno$ci od rzeczywistych warto$ci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potgczenia
produktow nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzyé sie zataczong do nich dokumentacjg techniczna.

A\ Wyboru kabla nalezy dokona¢ z uwzglednieniem rodzaju instalacji i przepisow obowigzujgcych w miejscu instalacji
produktu



MONTAZ

Ponizsze ilustracje s3 jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzeri mocowania napedu oraz akcesoriow
zmieniajg sie w zaleznosci od strefy montazu. Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora
systemu.

Rysunki dotycza motoreduktora zainstalowanego po lewej stronie.
Standardowy montaz i podtgczenia napedu dotycza otwierania skrzydta do wewnatrz, o ile nie okreslono inaczej.

Czynnos$ci wstepne

Przygotowac skrzynki rozgatezne i peszle niezbedne do wykonania potgczen przewodow wychodzgcych ze studzienki rozdzielczej.
Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.
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Okreslanie punktéw mocowania wspornikow.

A\ Instalacje przeprowadza sie przy zamknigtej bramie.

Zaleca sie zachowanie minimalnej odlegtosci 200 mm miedzy ttokiem a ziemia.

C

105*

(*) Odlegto$¢ zmierzono wykorzystujac srodkowy otwor wspornika.

Przestrzegac odlegtosci wskazanych na wykresach. Wykresy przedstawiajg maksymalne katy otwarcia w zaleznosci od

wymiaréw montazowych A i B.

ATI30

190

180

90°

170

160

150 - 90°-100°

B [mm]
|

130
/9071100

110

100

90
90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

A [mm]

B [mm]
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260
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240
230
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200
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140
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100

90

ATI50

/ 90°-100°

J90°-1100 S N\

90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240

A [mm]

A\ Przedstawione wykresy obowigzujg przy przestrzeganiu wskazanego wymiaru E.




Aby uzyska¢ wymiar B, konieczne jest wczesniejsze zmierzenie wymiaru C.

Modele B E C (max)
ATI30 B=C+105" 720 75
ATI50 B=C+ 105 920 155

(*) Odlegtos$¢ zmierzono wykorzystujgc Srodkowy otwdr wspornika.
A\ Podane wymiary obowigzujg tylko w przypadku uzycia dostarczonych wspornikow.
Przy podobnych do siebie wymiarach A i B ruch napedu jest bardziej ptynny.

Przyktad instalacji
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Mocowanie wspornikow

Montaz wspornika tylnego (mocujacego do stupa)

Przy zamknigtej bramie przymocowac ptyte do stupa, przestrzegajac odlegtosci A i B pomigdzy osig zawiaséw a srodkowym
otworem wspornika.

Przymocowac za pomocg kotkow i Srub Iub przyspawac¢ wspornik mocujgcy do stupka.

Otwory w ptycie mocujgcej wspornika umozliwiajg dodatkowa zmiane kata otwierania skrzydta.
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Montaz wspornika przedniego (mocujacego do bramy)

Przymocowac ptyte przednig do bramy, upewniajgc sie, ze jest ona wyosiowana w poziomie ze wspornikiem tylnym, i

przestrzegajac wymiaru E.

%@
2,
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Doktadnie nasmarowac wszystkie czesci ruchome automatyki.

Mocowanie motoreduktora

Przygotowanie napedu




Str.15-InstrukcjaFA02009-PL-04/2025-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobieprawodowprowadzaniazmianwiresciinstrukcjibezwezesniejszegopowiadomienia. - Tumaczenieoryginalnejinstrukcii

Okreslenie potozen krancowych

A\ Konieczne jest dokrecenie Srub ogranicznikdw mechanicznych, nawet jesli potozenia krancowe nie sg ustalone.
Czynnodci te nalezy wykona¢ na obu motoreduktorach.

Czynnosci wstepne
Wysprzeglic motoreduktor.
Przy uzyciu klucza szesciokgtnego poluzowac $ruby obu ogranicznikéw mechanicznych, uwazajac, aby ich nie wykrecic. @

Jedli trudno jest dotrze¢ do tba Sruby za pomocg odpowiedniego klucza, nalezy przesungc lekko skrzydto bramy, aby
obrdci¢ ograniczniki mechaniczne do zadanej pozyciji. B

A ]




Okreslanie punktéw krancowych podczas otwierania

AW przypadku braku odbojnikow mechanicznych na ziemi, to ogranicznik mechaniczny na napedzie reguluje skok tulei z
gwintem wewnetrznym.

AW przypadku skrzydet z odbojnikiem na ziemi, pozostawic co najmniej 10 mm miedzy tulejg z gwintem wewnetrznym a
ogranicznikiem mechanicznym.

Wysprzeglic motoreduktor.

Otworzy¢ recznie skrzydto do zgdanego potozenia. Ogranicznik mechaniczny przesunie sie wzdtuz slimaka do wiasciwej pozycji.
Dokrecic sruby momentem 10 Nm.

Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie sie ogranicznika mechanicznego po elektrycznym uruchomieniu napedu.

Jedli trudno jest dotrze¢ do tha $ruby za pomoca odpowiedniego klucza, wykonac czynnosci przedstawione na rysunku
B. Zob. punkt [Czynnosci wstepne].

A\ Upewnic sig, ze ogranicznik nie styka sie z korpusem silnika napedu.
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Okreslanie punktéw krancowych podczas zamykania.

A\ W przypadku braku odbojnikdw mechanicznych na ziemi, to ogranicznik mechaniczny na napedzie reguluje skok tulei z
gwintem wewnetrznym.

A\ W przypadku skrzydet z odbojnikiem na ziemi, pozostawic co najmniej 10 mm miedzy tulejg z gwintem wewnetrznym a
ogranicznikiem mechanicznym.

Wysprzeglic motoreduktor.

Zamknac recznie skrzydto do zgdanego potozenia. Ogranicznik mechaniczny przesunie sie wzdtuz Slimaka do wiasciwej pozycii.
Dokreci¢ sruby momentem 10 Nm.

Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie sie ogranicznika mechanicznego po elektrycznym uruchomieniu napedu.

Jedli trudno jest dotrze¢ do tha $ruby za pomocg odpowiedniego klucza, wykonac czynnosci przedstawione na rysunku
. Zob. punkt [Czynnosci wstepne].

o /

Po wykonaniu regulacji potozen krancowych, przeprowadzi¢ samouczenie skoku, postepujgc zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymi w instrukcji centrali sterujgce;.
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Do poprowadzenia przewodow elektrycznych uzy¢ dfawika do ostony kablowej dostarczonego z silnikami ATI30AGF i

ATI50AGF. W przypadku pozostatych modeli uzy¢ przepustu kablowego.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Czynnosci wstepne
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Podtaczenie do centrali sterujgcej

Potaczenie z enkoderem nie jest przewidziane w przypadku modeli ATI30AGS i ATISOAGS.
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W przypadku uktadu z tylko jednym motoreduktorem potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane na motoreduktorze
(M2).

AW przypadku kazdego silnika konieczne jest podtaczenie dostarczonego kondensatora do odpowiedniego gniazda w
centrali sterujacej.



OTWIERANIE NA ZEWNATRZ

Okreslanie punktéw mocowania wspornikow.

Zamkna¢ recznie skrzydto i zmierzy¢ odlegtosci A i B.

© Podzieli¢ wspornik mocujacy do stupa.

@0 Przedtuzy¢ wspornik mocujacy poprzez zespawanie go z dodatkowym wspornikiem. @
Otworzy¢ brame pod maksymalnym kgtem 90°.

Przy otwartej bramie przestrzegac instrukcji dotyczacych wymiaru E.

Przymocowac drugi wspornik przedni do bramy.

Zaleca sig zachowanie minimalnej odlegtosci 200 mm miedzy ttokiem a ziemia.

Modele E
ATI30 720
ATI50 920

B Dodatkowy wspornik (niezawarty w zestawie) I —

o lo
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Przestrzegac odlegtosci wskazanych na wykresach. Wykresy przedstawiajg maksymalne katy otwarcia w zaleznosci od

wymiaréw montazowych A i B.
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Podtaczenie do centrali sterujgcej ze skrzydtem otwieranym na zewnatrz

W przypadku uktadu z tylko jednym motoreduktorem potgczenia elektryczne musza by¢ wykonane na motoreduktorze
(M2).

Potgczenie z enkoderem nie jest przewidziane w przypadku modeli ATI30AGS i ATIS0AGS.
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AW przypadku kazdego silnika konieczne jest podtaczenie dostarczonego kondensatora do odpowiedniego gniazda w
centrali sterujace;.
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Nie usuwac pierscieni uszczelniajgcych (o-ringdw) podczas operacji montazu i demontazu zamka wysprzeglajgcego.

MONTAZ LINKI WYSPRZEGLAJACEJ

A
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OceniC przydatnos¢ zastosowania odpowiedniego dtawika kablowego do wybranej linki wysprzeglajace;.




PERACJE KONCOWE

0
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MCBF | KONSERWACJA

A\ Wskazania dotyczace niezawodnosci i trwatosci podane w ponizszej tabeli sg gwarantowane tylko pod warunkiem
stosowania centrali sterujgcych CAME i przy aktywowanych spowolnieniach.

Modele ATI30 ATI50
2m-800kg 120000 -
2,5m - 600 kg 110000 -
3m -400 kg 100000 -
2m - 1000 kg - 120000
2,5m - 800 kg - 110000
3m - 600 kg - 100000
4 m-500kg - 85000
5m-400kg - 70000
Slepe skrzyato -15% -15%
Montaz w strefie wietrzne -15% -15%
Slepe skrzydio instalowane w strefie wietrzne] -30% -30%

A\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnoSci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang czesci nalezy odtgczy¢ zasilanie od
urzadzenia.

A\ Niniejszy dokument dostarcza instalatorowi niezbednych wskazéwek dotyczgcych obowigzkowych kontroli w czasie
wykonywania prac konserwacyjnych.

A\ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych
sezonowo, nalezy odtgczyC zasilanie, a po jego przywroceniu, sprawdzic, czy urzgdzenie dziata prawidtowo.

Aby uzyskac informacje dotyczgce instalacii i regulacji, nalezy zapoznac sig z instrukcjg instalacji produktu.

Aby uzyskac informacje dotyczgce wyboru produktu i akcesoriow, nalezy zapoznac sie z katalogiem produktow.

Co 20 000 cykli pracy lub co 6 miesiecy nalezy obligatoryjnie wykona¢ wymienione ponizej prace konserwacyjne.

Przeprowadzi¢ ogolny przeglad i dokfadnie dokrecic elementy tgcznikowe.
Nasmarowac wszystkie ruchome czgsci mechaniczne.

Informacje na temat rodzaju smaru, jakim nalezy smarowac $limak, mozna znalez¢ w danych technicznych produktu.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajacych.
Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzic, czy pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢ skutecznoS¢ dziatania urzadzenia wysprzeglajgcego, wykonujac manewr przy swobodnie poruszajgcym sie skrzydle.

Ruch skrzydfa nie moze napotykac przeszkod.
Sprawdzi¢ stan przewodow elektrycznych oraz ich potgczen.

Czyszczenie napedu

Otworzy¢ drzwiczki mechanizmu wysprzeglajgcego i usung¢ ewentualne zabrudzenia.
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